EL CONCEJO CANTONAL DE CALVAS

CONSIDERANDO:

Que |2 Constitucion Politica de la Republica del Ecuador estipula en su Art. 13 que
“Las personas y colectividades tienen derecho al acceso seguro y permanente a
aimentos sanos, suficientes y nutritivos; preferentemente producidos a nivel local y
&n comespondencia con sus diversas identidades y tradiciones culturales”;

Que segun ko dispuesto en el Art. 277 de la Constitucion Politica de la Republica del
Ecuador, parz l= consecucion del buen vivir seran deberes generales del Estado: “5.
Impulsar el gesamollo de las actividades economicas mediante un orden juridico &
instituciones polificas que las promuevan, fomenten y defiendan mediante el
cumplimiento de & Constitucion y la Ley”;

Que, segun lo establecido en el Art. 329 de la Constitucion Politica de la Republica
del Ecuador, “se reconocerd y protegera el trabajo auténomo y por cuenta propia
realizado en espacios publicos, permitidos por la ley y otras regulaciones”;

Que, el Ari. 14 g &= Ley Organica de Régimen Municipal estipula que son funciones
primordiales de! mmmicipio, entre otros: “4. Regular y controlar la calidad,
elaboracion, maneo ¥ expendio de viveres para el consumo publico, asi como el
funcionamiento y conticiones sanitarias de los establecimiento y locales destinados
a procesarios o expengerios. y. 10. Servicio de mataderos y plazas de mercado”;

Que, el An 148 2= = L=y Organica de Régimen Municipal establece que, en
materia de senatios piblcos, 2 la administracion municipal le compete: “g)
Establecer los demas servicios publicos locales a cargo de la municipalidad y en
especial los de 2se0 piblco. recoleccidn y tratamiento de basuras, residuos y
desperdicios, matagems piazas de mercado, cementerios, servicios funerarios, y
organizar €l senicio coni@ mcendios donde no estuviere a cargo de instituciones
especializadas”, y.

Que, segin &l numeral 8 8= &2 83 de la Ley Organica de Régimen Municipal,
dentro de las atnbuciones y @eteres del Concejo Cantonal se encuentra estipulado
el aprobar el programa @& Senscios publicos, reglamentar su prestacion y aprobar
las especificaciones y nommas 2 gue debe sujetarse la instalacion, suministro y uso
de servicios de agua, desague 2seo0 publico, bomberos, mataderos, plazas de
mercado, cementerios y mas Senases 2 cargo del municipio, siempre que al efecto
no se hayan constituido empresas municpales en companias de economia mixta,



En uso de sus facultades legales:

EXPIDE:

YENANZA QUE REGULA EL SISTEMA DE ABASTO DEL CANTON CALVAS

CAPITULO
DEL SISTEMA DE ABASTO

" Seccién |
Ambito

mprendidos dentro del sistema de abasto de la ciudad de

Calvas. los mercados municipales, las ferias libres de
vados por la municipalidad para la comercializacion
Ztes minoristas auténomos, los que para efectos
wnaran centros de abasto.

miento y control de los centros de abasto de la
) Calvas, existentes en la actualidad y los que se
2ren y/o instalaren en el futuro, se regiran por las

sonamiento y Control

Art. 3.- El sistema as sera dingido por el subjefe municipal
de abasto, o ' izl de la municipalidad, quien
sera el i snamiento y control ante la
administracion m



Art. 4.- El subjefe municipal de abasto, bajo criterios de eficiencia, selectividad y con
atencién a la disponibilidad presupuestaria de la municipalidad, designara uno o
mas inspectores de servicios para los centros de abasto.

Art. 5.- Sin perjuicio de lo dispuesto en la presente ordenanza, la municipalidad
podra dictar reglamentos especiales para cada centro de abasto.

Art. 6.- El incumplimiento de las disposiciones de la presente ordenanza y/o de los
r=glamentos que se dictaren, seré sancionado por el Comisario Municipal.

Art 7.- Para el efectivo cumplimiento de sus resoluciones, el Comisario Municipal
socr= solcsar el apoyo de la Policia Municipal.

#ema contard, asimismo, con promotores sociales cuyas funciones
pacsar y adiestrar en forma continua y permanente a los integrantes del
=yaluaros vy el promover su participacion propositiva.

CAPITULO Il

DE LOS MERCADOS MUNICIPALES
Seccion |

De 2 Adjudicacién de Puestos

@spwen 2 ocupar un puesto en los edificios o areas de los
w=n inscribirse previamente en la oficina de la Sub
o obieniendo por dicho efecto un certificado de esta

) garantiza |2 adjudicacion de puestos.

Art: 10.- Los scados seran adjudicados, via arrendamiento, por el
subjefe municipa == solicitud de los interesados y del cumplimiento
de los requisiios ¢ gpeciivo reglamento.

Cuando dos o mas =0 12 adjudicacion de un puesto vacante, se
tomara como base 2 y sen=dad del solicitante, prefiriéndose a los
ciudadanos gue por yeren sio vendedores en la poblacion donde

se encuentre &l ms

Art. 11.- Los tram
arrendamiento de ks
marzo de cada afo.

puestos y de renovacion de contratos de
== =n forma regular hasta el 31 de



trandoss vacante un puesto, bajo cualquier circunstancia,
se efectuaca en cualquier tiempo.

pussto se extendera a su arendatario un certificado de
3 exhibira en un lugar visible y se lo conservara aun
¥r=i0 respectivo.

=

Seccion Il
Contratos de Arrendamiento

= o= los puestos de los mercados municipales se
> escrito, tomando en consideracion el valor de la
sones que, al respecto, preceptia la Ley Organica del
s0en Publica y su Reglamento.

amendamiento de los puestos de los mercados
@ = Juntz de Remates, en base al Reglamenio y
pnar= Edilicia del Canton Calvas.

w0 de los puestos a personas particulares sera de

= © tacio, de arrendamiento, procederd mientras
. l== pensiones locativas, y acaten las leyes,

! -

siciones de las autoridades municipaies.

-

@wacion de contrato se encuentre en tramite,
smcerz 2l solicitante un certificado provisional
¥ exhibira en un lugar visible.

r mas de un puesto en los mercados

pu—

Art. 18- 2 menio gue autorice a una persona para
ocupar un pes mopales serd intransferible y no admite
subcontratacion > obstante, el arrendatario que justificare
debida y legs susentarse, solicitard obligatoriamente
autorizacion pas :

Si el arendatas
modalidad, con &
de su contrato e

gerechos como tal, bajo cualquier
ado, dara lugar a la terminacion



Art. 18.- Cuando el arrendatario tenga que ausentarse de su puesto hasta por el

'apso de una semana, el inspector de servicios del respectivo mercado le concedera
kcencia.

Si |2 ausencia fuera superior a una semana y comprendiere hasta el lapso de un
mes. 1z licencia le seré concedida por el subjefe municipal de abasto.

S Iz ausencia fuere para un lapso mayor, la licencia le sera concedida por el Alcalde

mmgun caso el puesto permanecerd cerrado, correspondiendo en el caso de
ENCE ma y legalmente justificada de su arrendatario, el encargarlo a un
zant=  a satisfaccion de quien tuviere que conceder la licencia respectiva.

£l reemplazante deberd ser una persona idonea, de conducta recomendable y
cumplir con fodos ios requisitos exigidos al titular del puesto.

Seccion lll

De las Obligaciones

Boanes de los arrendatarios:

amendado (nicamente para la venta de las mercaderias o
a destinado;

= su local en perfecto estado de servicio;

e del mercado cualquier irregularidad que se
== gue amenda, en forma oportuna, a fin de que se

 8s | = autorizadas, el examen o revision de las
mercaderias o |2 inspe =2 2l puesto en cualquier momento;



h) Tener permanentemente en su puesto los depoésitos con tapa para recolectar los
desechos solidos;

i) Observar con el publico la debida cortesia y atencion;

j) Asistir a los cursos de capacitacién y adiestramiento que se dicten para los
amrendatarios de los mercados; organizados por la sub jefatura de Abasto.

k) Usar diariamente el uniforme sefialado por la sub jefatura municipal de abasto;

) Cumplir con el horario de funcionamiento establecido por la sub jefatura municipal

) Acatar las disposiciones que dicten las autoridades municipales.

Seccién IV
De las Prohibiciones
Art. 23-5&1*: los arrendatarios de puestos en los mercados municipales:

a) Cambiaref = mercaderia sin la autorizacion respectiva;

b) Mantener o wends =0 su puesto mercaderias extrafias a las de su tipo,

especizimente belidas alcoholicas, cigarrillos, drogas o productos estupefacientes,
articulos de 2P0 y ofras especies ilicitas;

c) Conservar Iempora © pesmanentemente explosivos o materiales inflamables;
2r cualquier tipo de armas;

e) Usarp ,-“‘:"; aorobadas oficialmente;

f) Ejecutar 0 patrocmar @S ;efidos contra la moral y las buenas costumbres;

g) Ocupar espacc $ area arrendada;

h) Permitir |2 presences seedores no autorizados dentro del local arrendado;

.

i) Instalar en el puesio : opetas reverberos, a excepceion de aquellos que
la especie del comes ¥= === mnsi=lecion; pero en ningdn caso usaran

artefactos con gasol

j) Mantener en el puesio n



k) Pernoctar en el mercado, ya sea en el puesto o en cualquier otro lugar de sus
instalaciones; fuera de los horarios establecidos.

I) Mantener en el puesto o criar animales domésticos o de cualquier otra clase;

m) Obstruir con sus productos las entradas, salidas, vias internas, corredores y
pasillos de circulacién del mercado;

n) Atraer compradores con aparatos amplificadores de sonido, aparatos que solo
podran ser utilizados por el personal de administracién e inspeccion para suministrar
nformacion gue interese a los empleados, arrendatarios y publico;

A} Encender velas o luminarias en el puesto;
0) Realzar juegos de azar,
p) Realizar venias fuera del local arrendado;

g) Realizar o m¥oducir mejoras en los puestos, sin previa autorizacion de la sub
jefatura municipal de sbasto;

r) Mantener cemado &! local arendado;

s) Las demas acowones gue senalen las Autoridades Municipales.

Seccién V
De las Sanciones

Art. 24 - Lz vwolacion = i2s csposiciones de la presente ordenanza serd sancionada
en formz genera. conforme 1o preve la misma, de acuerdo a la siguiente escala por
el Comisano Municpal asi-

a) Amonesiacion yemal

b) Amonesiacion por escoin.

c) Multade USS T,

d) Multa de USS1&

e) Suspension del pussis g weni=s por 3 dias;

f) Suspension del puSsio o= wemi=s por | Oias:



g) Cancelacion del confrato de arrendamiento.

,All‘. 25.- L2 M 2 las disposiciones de la presente ordenanza sera sancionada
. sonal conforme lo prevé la misma, por el Comisario Municipal asi:

2= mercadenas con cargo a devolucion tras el cumplimiento de la
2340, y muita de USS 14, y,

= -
ST S0ETIas

d2 con amonestacion verbal:

¥ imspector de servicios del mercado cualquier irregularidad que
20 & senvicio del local que arrienda, en forma oportuna, a fin de
oien 2= medidas del caso.

“cionadas con amonestacion escrita:

1. @ wservacion de su local en perfecto estado de servicio;

2 \ publico la debida cortesia y atencién;

= U 2 de vendedores no autorizados dentro del local
4 > ninos lactantes o de corta edad;

5. ReshomiEs e ncs

das con multa de US$ 7:

nas legalmente autorizadas, el examen o revision de
speccion sanitaria del puesto en cualquier momento;
s=acenia sin la autorizacion respectiva;

= aprobadas oficialmente;

!ﬁies para el publico los precios de los productos,
‘colocaran en la entrada del puesto;

ente en su puesio los depdsitos con tapa para

6. dmiacaoj_f ipacitacion y adiestramiento que se dicten para
los amendats TETEIS

7. No usar dian wniiorme sefialado por la sub jefatura municipal de
abasto;

8. No cua'mi'5 > 2= funcionamiento establecido por la sub jefatura
munlclpal

9. Ocupar esj 8 3r=a arendada;

10. Instalar en el puss 5. "-_“_'_*- =t2s reverberos, a excepcion de aquellos
que la especie dei ¢ == esa instalacion;



11. Usar artefactos con gasolina por combustible, en cualquier caso;

12. Mantener en el puesto o criar animales domésticos o de cualquier otra clase;

13. Obstruir con sus productos las entradas, salidas, vias internas, corredores y
pasillos de circulacién del mercado;

14. Atraer compradores con aparatos amplificadores de sonido, o hacer uso de
dichos equipos en cualquier caso;

15 Encender velas o luminarias en el puesto; y,

15, Realizar o introducir mejoras en los puestos, sin previa autorizacién de la sub
jefatura municipal de abasto.

Ast 29 - Son infracciones sancionadas con multas de US$ 14:

1. Ejecutar o patrocinar actos refiidos contra la moral y las buenas costumbres;

2 Pemoci=r en el mercado, ya sea en el puesto o en cualquier otro lugar de
sus instalaciones: fuera de los horarios establecidos.

3. No acai=r l=s disposiciones que dicten las autoridades municipales.

Art. 30.- Son infracsiones sancionadas con el retiro de las mercaderias, con cargo a
devolucién tras & cumplimiento de la jornada de trabajo, y multa de US$ 14:

1. Mantener o wender en su puesto mercaderias extrafas a las de su tipo,
especiaiments  bebidas  alcohdlicas, cigarillos, drogas © productos
estupefacentes arliculos de contrabando y otras especies ilicitas;

2. Realizar venias fuerz del local arrendado;

3. Conservar t=mporal 0 permanentemente explosivos o materiales inflamables;
Y.

4  Maniensr © ponar en el puesto cualquier tipo de armas.

Art. 31.- Es mf=coen sancionada con el decomiso de las mercaderias:

1. Mantener =0 = pussto o comerciar mercaderias que no reunan las
_ condiciones IgiSnICas necesarias.

Art. 32.- Cadz ceso @= reincidencia sera sancionado individualmente, segun
corresponda.

Asi, la aplicacion de k== samcanes previstas comprendera en el caso de reincidencia
en el cometimiento @& wma si=coion, I2 aplicacion de la sancion inmediatamente
superior, de acuerdo 2 k2 estale establecida en el Art. 24 de la presente ordenanza.

La segunda reincidencis sesa samcionada, de ser el caso, con la aplicacién de la
sancion inmediataments supeser 2 &2 spuesta en el caso de reincidencia.

En cualquier caso, la iemesa smaencia ser= sancionada con la cancelacion del
contrato de arrendamienic



Sélo para efectos de la aplicacién de lo dispuesto en el primer inciso de este
articulo, las infracciones excepcionales a las que hace referencia el Art. 25 de la

presente ordenanza, seran consideradas como infracciones sancionadas con multa
de USS$ 14.

Art. 33.- Las medidas de suspension del puesto de ventas por 3 dias; y, cancelacion
del contrato de arrendamiento, sélo proceden en el caso de reincidencias.

Art. 34 - Si cumplido el tiempo de la licencia, en todos los casos contemplados en el
A~ 1% de esta ordenanza, el arrendatario no concurriere a laborar en su puesto, y
2un enconirandose en cumplimiento de actividades su reemplazo, se dispondra un
=mne perentorio de siete dias, transcurrido el cual, de persistir la ausencia del
amencatano, se cancelara su contrato de arrendamiento.

Art. 35- Cuando un puesto permaneciere cerrado o abandonado por un lapso

mayor de siste dias, sin que el amendatario haya solicitado licencia, se cancelara su
conirato de asrendamiento.

En este caso & Comisario Municipal, el subjefe municipal de abasto y el inspector
de servicios g& memsado. con intervencion de dos de los arrendatarios contiguos al
local abandonade o abriran y haran el alistamiento de las mercaderias y enseres
existentss en &l

El subjefe mumiopal ge abasio dispondra al inspector de servicios del mercado el
guardar bap su r=spons=biidad los objetos de este alistamiento.

En el plazo 8¢ Peri= o2 contados desde la fecha del alistamiento, el ex
amendaiano © Suen wssSgue tener derecho, podra reclamar al inspector de
servicios oe mermane oS obietos del alistamiento puestos bajo su guarda, a
excepcion de producios pesecibles.

Dichos objetios sesan ssmegados con orden del Comisario Municipal, previo pago de
las pensiones de am=nd=mento. incluida la del mes que hubiere permanecido
guardada la mercadera

De no ser reclamage & o =l alistamiento en el plazo indicado en el articulo
anterior, con l2 im=neEsmee o= Comusano Municipal, del subjefe municipal de
abasto y el inspecior 8 Ssswas &= mercado y de dos arrendatarios del sector, se
rematarén las especies &0 publice subasia.

El producio de esie remsse == oeposi=ra en la Oficina de Recaudaciones
Municipales y el ex amenssiane © @uwen justfigues tener derecho, podra reclamar
este valor deducidas 25 pemsanes @& amendamiento y el 25% en concepto de

indemnizacion a la Municpaisas



Seccion VI
De la Terminacién de los Contratos de Arrendamiento

Art. 36.- Podra declararse terminado el contrato de arrendamiento de un puesto de
de los mercados municipales, en los siguientes casos:

1 - Por solicitud del arrendatario de dar por terminado el respectivo contrato;
2 - Por falia de pago de dos 0 mas pensiones locativas;

3- Por mantener el amrendatario obligaciones pecuniarias pendientes con la

onidad

4 - Por cancelacion del contrato de arrendamiento dispuesta por el Comisario
Municipal;

5- Por haberse dspuesio en el respectivo mercado, la realizacion de obras
previamenie planficadas;

6.- Por no haberse renovado el contrato; y,
7 .- Por muerie del amendatano.

La terminacion @& un contrsto de arrendamiento por las causales 1, 2, 3, 5,6y 7,
correspondeman &n Su naturzleza a una accion de indole administrativa. La
ferminacion @& un coniel de aendamiento por la causal 4, se determinara como
una sancion.

Art. 37.- La deciaraiona g terminacion de un contrato de arrendamiento la realizara
el subjefe mumcipal @& 2basio con excepcion de la causal prevista en el numeral 4
del articulo precedemies. &n cuyo caso la declaratoria de terminacion del contrato de
arrendamiento se3 poiesistva del Comisanio Municipal.

Art. 38.- El amendSSme gQue deseare dar por terminado su confrato de
arendamiento con h m @mgra su soliciud al sefor subjefe municipal
de abasto, quien resoles= = peticen feemuizca en un femine no mayor a siete
dias, bajo prevencs

Art. 39.- La falta de mm.‘m locativas, reguenra la simple
certificacion de |z oficna ¢




£l arrendatario inconforme podra ejercer su derecho a la defensa justificando la
realizacion de un pago con la respectiva constancia, Unicamente emisible por parte
2e Iz oficina de recaudaciones municipales.

Art. 40.- Las obligaciones pecuniarias pendientes con la municipalidad requeriran,
‘para su efectiva determinacion, de resolucion en juicio coactivo.

At 41- El incumplimiento de las leyes, ordenanzas, reglamenios y demas

amenio 0 en su curso; o, el incurrimiento en las prohibiciones expresamente

podra ser alegado por la municipalidad o por cualquier persona, pero
¥= poar= ser establecido y sancionado por el Comisario Municipal.

"=='zacion de obras en los mercados municipales, responderda a
fcacion, v evitara en lo sumo el afectar a las actividades de los
) te determinara la terminacion de uno o méas contratos de
M0 &0 o=s0 de que de la realizacion de dichas obras se establezca la

wmencia o inoportunidad de la continuidad de las actividades de

=nc=anos oe los puestos de mercados que no hubieren renovado
su contralo de ndamento hasia el dia 31 de marzo del afio correspondiente, se

S -

% @2 en el uso del puesto. Y en caso de que no hubieren
wn =n el lapso de suspension, el puesto se declarara

B0 respectivo.

® ©e un contrato de arrendamiento por muerte del
arse en |a respectiva acta de defuncién.

CAPITULO I
MAS LIBRES DE PRODUCTOS

snamiento y Control

Art.- 45.- Establecess &= S=m== lores de productos, como un mecanismo
para facilitar o posid So0n dveci2a en mercado, de pequefios y
medianos productorss 2 2 =llos por parie de los consumidores.



Art. 46.- Los productos a expenderse en las ferias libres son aquellos de primera
necesidad cuyos niveles de procesamiento sean minimos.

Art. 47.- Las ferias libres de productos se realizaran en dias, horas y lugares
determinados por la sub jefatura municipal de abasto, en coordinacién con el
Departamento de Planificacion.

Art. 48.- Las autondades municipales estimularan el fomento, facilitaciéon, desarrollo
y garantias necesarias para la realizacién de las ferias libres de productos, en
funcion de los recursos disponibles para el efecto.

Art. 48.- Sin peruicio de lo dispuesto en la presente ordenanza, la municipalidad
podrz dictar reglamentos especiales para la realizacién de ferias libres de productos.

Seccion Il
De las sanciones

Art. 50.- Las mfacciones 2 las disposiciones contenidas en el presente capitulo,
seran sancionadas con multa de USS$ 7.

De determinarse renodencia por parie del infractor, éste seré sancionado con multa
de USS 14.

Una segunda mmodence impedira que el infractor pueda ejercer su actividad
dentro de las fenas lbrss de productos.

CAPITULO IV

DE LOS ESPACIOS DESTINADOS POR LA MUNICIPALIDAD PARA LA
GOMERCIALMDE PRODUCTOS POR PARTE DE COMERCIANTES
MINORISTAS AUTONOMOS AUTORIZADOS

Seccion |
Orgamzacion. Funcionamiento y Control

Art. 51.- La municipaigad & &=wes de 2 sub jefatura municipal de abasto, en
coordinacion con el Depasiamenio g Planificacion, establecera espacios destinados



para la comercializacion de productos por parte de comerciantes minoristas
autébnomos autorizados.

Art. 52.- La municipalidad mantendra un registro de los comerciantes minoristas
auténomos autorizados.

La negacion de la autorizacién requerida por un comerciante minorista auténomo,
procedera mediante resolucion motivada del sub jefe de abasto.

Art 53.- |2 comercializacion permitida sera la establecida de acuerdo con la Ley.

Art 54 - S= comprenderan dentro de la denominacién de comerciantes minoristas
autenomos. zquellos que no se encuentren vinculados bajo régimen de
dependencia por contratacion, consignacién, delegacion o cualquier otra forma
contractual. con productores 0 proveedores de viveres, alimentos y/o mercancias,
cualquiera sea su Bpo, cuyas actividades sean formales o permanentes.

Art. 55.- Las acwdades de comercio informal, desarrolladas por comerciantes
minoristas suenomos auforizados, se entenderan como actividades de
subsistencia. de caracter temporal; y, bajo ningun concepto permanente.

La municipalidad desarrollara planes, programas y/o proyectos que en forma
paulafina pesmsian k= formalizacion de las actividades econdmicas de dichos
comerciantes.

En ningin caso, podr= ustificarse la trasgresion de las disposiciones constantes en
el presente capilo, con & nexistencia de tales planes, programas y/o proyectos.

Art. 56.- Los espacios destinados para la comercializacién de productos por parte
de comermiantes minersias autonomos autorizados, podran situarse en los lugares
en donde s= desarolien fenizs libres de productos; o, en cualquier otro lugar a
determinarse. femporal © ndefinidamente, por parte del subjefe municipal de abasto.

Art.- 57.- Se prohibe k2 comemcializacion de productos por parte de comerciantes
minorisias zuténomes &0 cales. avenidas, puentes, parques, portales y aceras, a
excepcion de las autonzadas por sub jefatura municipal de abasto, en coordinacion
con el Departamento de Flan@icacion.

Art. 58.- Sin perjuicio @& k& @ispuesto en la presente ordenanza, la municipalidad

podra dictar reglamenias especales para regular de manera mas particular y
efectiva lo referenciado &n &si= capiiuio.



Seccién Il
De las sanciones

Art. 59.- Las infracciones a las disposiciones contenidas en el presente capitulo, por
parte de comercianies minoristas auténomos autorizados, seran sancionadas con
multa de USS 7.

De determinarse reincidencia por parie del infractor, éste seréd sancionado con multa
de USS 14.

Art. 80.- Quienes expendieren mercancias desde vehiculos automotores, por el
sisteme 2 por mayor y/o por menor, en sitios y horarios que no sean los
determinados por la sub jefatura municipal de abasto, en coordinaciéon con el
Departamenio de Planificacion, seran sancionados con multa de US$14.

De determinarse reincidencia por parte del infractor, éste sera sancionado con multa
de USS 21.

Art. 61.- Una segunda reincidencia impedira que el infractor comerciante minorista
auténomo autonzado pueda ejercer su actividad dentro de los espacios destinados
por la municipalidad para la comercializacion de productos.

Art. 62.- Por mcumpido el pago de las multas dispuestas, el Comisario Municipal
podra disponer & retwo de viveres, alimentos y/o mercancias, cualquiera sea su
tipo, con el carge de cevolverias a su propietario una vez cumplido €l pago.

Igual sancien s apicara 2 aquellos comerciantes minoristas auténomos no
autorizados.

Art. 63.- S pmohibe & decomiso de los viveres, alimentos y/o mercancias. Toda
infraccion 2 l2 presente disposicion establecera responsabilidades de tipo
administrative, laboral. @il o penal, Unicamente a su infractor o infractores.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Deroganse par efecto de la entrada en vigencia de la presente
ordenanza, todas aguellas dsposicones contenidas en otras ordenanzas, que por
su naturaleza se contr=pomgan = = presente o limiten su plena vigencia.



SEGUNDA.- Todo pago se realizaré en la oficina de recaudaciones municipales.
Dichos pagos incluyen el sufragio de las pensiones de arrendamiento, el de las
multas mpuestas, y cualquier otro pago dispuesto

£l depdsito o entrega de dinero no efectuado en dicha dependencia se tendra como
no realizado.

JERCERA.- El pago por concepto de pensiones de arrendamiento se realizara por
mensualidades anticipadas.

CUARTA - £l cobro de las pensiones atrasadas de arrendamiento; y, el de las
mut=s no canceladas en forma oportuna, se hara por la via coactiva.

QUINTA - L= aplicacion de sanciones serd impuesta solamente por el Comisario
Municipal gueen actuara y aplicard la sentencia de conformidad con lo previsto en el
Art. 398 del Cadigo Penal.

SEXTA.- Las sanciones previstas en esta ordenanza seran impuestas sin perjuicio
de las estzblecgas en el Codigo de Salud y su Reglamento, el Cadigo Penal y ofras
disposiciones legales.

Segin &l caso. par= su aplicacién, se pondra al infractor a 6rdenes de la autoridad
competente.

SEPTIMA.- E sstema ge abastos contard con una balanza o romana, a cargo del
respectivo empleato = gue servira para el respectivo control del peso.

OCTAVA - E asgnatare de un puesto municipal de ventas, de cualquiera de los
centros de zmesie 2= como sus empleados y dependientes encargados del
manipulec o& wwerss © 2imentos, deben reunir las condiciones de higiene exigidas
por el Codigo de =2 Sald y las disposiciones que al efecto emita la sub jefatura
municipal de abasio.

NOVENA - Los amendatarios de puesios de los mercados municipales estaran
obligados a consemwariss =0 l=s mejores condiciones; y, en caso de darfios y/o
deterioros, a realizar IS separaciones respectivas, a su costo.

DECIMA.- Todas == S=msgr=sones 2 la presente ordenanza seran juzgadas y
sancionadas por & Comsano Muncpal.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS



PRIMERA.- Hasta que se nombre el Subjefe Municipal de Abasto, cumplira las
funciones de éste, el Inspector de Servicios de Mercado.

SEGUNDA - La presente ordenanza entrara en vigencia desde su publicacién en el
Registro Oficial.

Es dada en la Sala de Sesiones del H. Concejo Cantonal de Calvas, a los siete dias
del mes de enero del afio 2009.

. -
// L S

2 ~ano Cueva Bravo

Vicepresidente gel Municipio del Cantén Calvas
- |
T =
/_,’/'f \ ‘I: -_ /ﬁ
_ Dra/Stsana E@
""”S{‘gg;taria General del

J

—

=

/Municipio de Calvas

CERTIFICO: Que LA ORDENANZA QUE REGULA EL SISTEMA DE ABASTO
DEL CANTON CALVAS fue discutida en dos debates, verificados en las sesiones
ordinarias llevadas a2 cabo los dias lunes 01 de diciembre del afio dos mil nueve y
dia miércoles 07 de enero del afio 2009.- Cariamanga, 09 de enero del afio 2009.-
LO CERTIFICO.- ™
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Gobierno Seccional del Cantén Calvas.- Cariamanga, 13 de enero del ano 2009, a
las nueve horas treinta, recibi los tres ejemplares de LA ORDENANZA QUE
REGULA EL SISTEMA DE ABASTO DEL CANTON CALVAS, la misma que ha
sido aprobada siguiendo el tramite pertinente establecido en la Ley y que la misma
guarda conformidad con lo que establece la Constitucion Politica de la Republica del

Ecuador y la Ley Organica de Régimen Municipal, por lo que sanciono
favorablemente esta Ordenanza.
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CERTIFICO: Que proveyé y firmé el decreto que antecede el Dr. Franklin Cueva
Rosillo, Alcalde del Canton Calvas, en la ciudad de Cariamanga, a los trece dias del
mes de enero del ano dos mil nueve.- LO CERTIFICO.
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